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A Vörös-Kereszt 
Nagykőrösön. 

Nincs magyar ember, nincs szép 
városunknak lakosa, aki ne tudná, ne 
értékelné, hogy mi a Vörös-Kereszt !? 
Ki szedi fel irgalmas samaritánusként a 
véres harcban megsebesült fiainkat, ki 
emeli őket ápoló karjára, ki szállitja 
el puha , meleg ágyba, anyák, hitvesek 
szerető ölelésébe? A Vörös-Kereszt. 
Mindenütt a Vörös-Kereszt, ahol baj , 
ragályos betegség, tűzvész-veszedelem, 
duló csaták ütöttek tanyái, a Vörös-
Kereszt a művelt emberiség műveit 
ápolója, gyógykezelője. 

A Vörös-Kereszt nagykőrösi fiók 
egyesületét óhajtja megszervezni az a 
gyülés , mely Patonay Dezső lelkész-
elnök vezetésével az eszmét november 

l8 -án tartott ülésén tárgyalta, a mó 
dozatokat megbeszélte és most lapunk 
utján is felhivja a város közönségét az 
egyesületbe való belépésre. 

Erkölcsi kötelessége minden honfi 
nak, honleánynak a Vörös-Keresztbe 
belépni. 

Anyagi hozzájárulása csekély; 
évi két korona a rendes, 40 korona 
az egyszersmindenkori alapitó tagdij. 

A következőkben ismertetjük a 
l egnagyobb hazafias és emberbaráti 
egyesület szervezetét. 

Mi a Vörös Kereszt cél ja? 
A magyar Vörös-Kereszt egylet az 

l9ll. évi XX. t.-cz. szellemében és az állam 
közremüködésével és ellenőrzése mellett, 
nemzetiségre és vallásra való tekintet nél 
kül a legnemesebb emberbaráti tevékeny 
séget fejti ki ugy háboruban mint békében 
és pedig: 

I. Háboru esetén 
A) a hadszinhelyre küld: 
l65 sebesült szállitó kocsit, 23 társze 

keret és 300 hordágyat és hordszéket, 200 
ágyas tábori kórházat tábori kápolnával, 
továbbá mozgó egyleti raktárakat, melyek 
rendeltetése, hogy azokban annyi egészség 
ügyi anyag, fehér- és ágynemü, továbbá 
élelmi és üditőszer álljon készen, amennyi 

l8 kórházi és l9 hadosztály egészségügyi 
intézet, valamint az egyleti tábori kórház 
szükségleteinek megfelel; 

B) a hadszinhely mögött felállit: 
8 tartalék kórházat 2000 sebesült és, 

beteg harcos részére, 50 betegnyugvó állo 
mást 5092 sebesült és beteg harcos részére 
500 kisegitő kórházat 345 könnyebben se 

besült tiszt és l4576 főnyi legénységi állo-
mányu sebesült és beteg harcos részére, 4 
üdülőházat 438 lábbadozó részére és 8l2 
üdülőhelyet 589 lábbadozó tiszt és 30.326 
főnyi legénységi állományu lábbadozó ré-
szére. Háboru esetén tehát a magyar vörös-
kereszt egylet gondoskodása kiterjed 984 
tisztre és 52.582 legénységi állományu ka-
tonára, összesen 53.566 sebesült és beteg 
harcosra! 

C) Felállit és fentart: 
Budapesten tudósitó irodát, mely a 

beteg vagy sebesült harcosok tartózkodási 
helyéről, betegségük vagy megsebesülésűk 
minőségéről, illetőleg halálukról vagy eltü-
nésükről a hozzátartozóknak és általában a 
tudakozó közönségnek megbizható értesitést 
ad dijtalanul és pedig vagy szóbelileg, vagy 
levélben, vagy távirat utján. 

D) Anyagilag támogatja a sebesült és 
beteg harcosokat s ugy ezek, valamint az 
elvérzett hősök hátramaradt családjait. 

E) Közvetiti a katonák részére a nagy 
közönség és a külföld által küldött ado-
mányokat. 

II. Békében 
A) szervezi a had-előkészültséget, aján-

latokat gyüjt ugy egyeseknél, mint közsé-
geknél tartalék kórházak, kisegitő kórházak, 
üdülőházak, üdülőhelyek, betegnyugvó 
állomások felállitására, sebesültek és bete-
gek, valamint üdülők dijtalan vagy átalány 
összeg mellett való gyógykezelésére, ápolá-
sára és eltartására, sebkötő csomagokat oszt 
ki a Magyarországon ujoncozott csapatok 
között, 

B) fentartja kiválólag a hivatásos 
ápolónők kiképzése céljából a budapesti 
Erzsébet-kórházat és a kolozsvári Erzsébet 
Mária kórházat, fentartja a budapesti és 
miskolczi ápolónői tanfolyamokat, a me-
lyekben a felvett tanulók teljesen dijtalanul 
lesznek ellátva és kiképezve, nagy anyagi 
áldozatok árán fentartja a közönség érde-
kében a budapesti ápolónői intézetet, mely-
nek hivatásos ápolónői a beteg otthonában 
végzik az ápolást, a középosztály által is 
könnyen fizethető, igen mérsékelt dij mellett, 
szervezi az egész ország területén a helyi 
sebesült szállitást és az önkéntes ápolónők 
tanfolyamát, fentartja az üdülésre szoruló 
szegények részére az üdülőházat, melyben 
dijtalanul ápoltatnak az üdülők, rendelke-
zésére bocsájtja az egyetemi klinikáknak, az 
állami és törvényhatósági, valamint magán 
kórházaknak a teljesen kiképzett ápolónő-
ket, szervezi és fentartja kisebb községek-
ben a mentés ügyét és kezeli az ápolónők 
nyugdijalapját, 

Lapunk mai száma 10 oldal. 

C) anyagilag segélyezi a vagyontalan 
betegeket, a rokkantakat és rokkantak 
családjait, 

D) rendkivüli szerencsétlenségek, ugy-
mint árviz, tüzvész, inség, járvány esetében 
segitséget nyujt és általában minden ember-
baráti irányban közhasznu tevékenységet 
fejt ki. 

A magyar Vörös-Kereszt egylet fenál-
lása óta, tehát 33 év alatt közel négy millió 
koronát költött jótékony és közhasznu 
czélokra. 

Ezt az óriási összeget fillérenként 
gyüjtötte, azokból a hetenként alig négy 
fillérnyi tagdijakból is, a melyekkel az érző 
szivek, a véreikért aggódó apák és anyák 
a Vörös-Kereszt nemes feladatainak áldoztak. 

A Vörös-Kereszt kisegitőkórháza. 
A mely hatóságok — testületek — 

a „Vörös-Kereszt" egyleti fiókok — vagy 
magánosok részéről, akár már üzemben 
lévő kórházakban, akár nyilvános és köz-
épületekben, iskolákban stb., akár magáno-
sok telepén, nagyobb házaikban állittatnak 
fel — az illetők nagylelkü és áldozatkész 
ajánlataival. 

Ezek a Vörös-Kereszt egylet Központ-
jánál — arra szolgáló szabályszerü ajánlati 

„beadvány" iveken — két egyforma pél-
dányban — a hozzájuk mellékelt „minta" 
szerint kitöltve — jelentendők be. 

Az ajánlati „beadvány" iveket a köz-
pont a katonai hadvezetőséghez teszi át, 
hol az ajánlat minősége szerint annak elfo-
gadása avagy mellőzése felett határoznak 
és az elfogadottakat nyilvántartásba veszik, 
s arról a „Vörös-Kereszt" egyleti központot 
— hasonló nyilvántartás céljából — értesitik. 

A kisegitő kórházak egy ugyanazon 
helyen — legalább tiz sebesült harcos be-
fogadására kell hogy alkalmasak legyenek 
és teljesen az ajánlattevő által, saját költsé-
gén rendeztetnek be — szereltetnek fel — 
ágyak és kórházi kellékekkel (kötszerek stb.), 
továbbá orvosi és ápolói személyzettel, 
mert mindezekben a központ anyagi támo-
gatást nem nyujthat, valamint számukra or-
vosok és ápolónők felől nem gondoskodhatik. 

Ez okból célszerü az ily kisegitő kór-
házakhoz már eleve oly orvosokról gondos-
kodni, a kik hadi és népfölkelői szolgálati 
kötelezettségben már nem állanak, mivel a 
katonaság által behivott orvosok visszaké-
rése a Vörös-Kereszt egyleti központ által — 
de egyáltalában is — nem érvényesithető, 
mert a katonaság a felállitott hadi rendet és 
orvosi beosztásokot nem módosithatja. 
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A kisegitő kórházak fentartását, a se-
besültek ellátását és élelmezését ugyancsak 
a nagylelkü ajánlattevők sajátjukból — il-
letőleg a fiókegyletek által a társadalom 
áldozatkészségéből, adományok gyüjtéséből 
eszközlik, csupán — az ellátás — élelme-
zésért igényelhetnek a hadikincstártól, a 
tényleg elhelyezett sebesült harcosok után, 
fejenként mérsékelt napi ellátási dijat, a 
mely igény az ajánlati „beadvány" ivbe 
eleve kifejezetten beiktatandó. Ez az összeg 
azonban a tényleg ápoltak után fejenként 
és naponként tiszteknél 3 K-t, legénységnél 
2 K-t meg nem haladhat. 

Az egylet célja és kiváltságai. 
A magyar szent korona országainak 

Vöröskereszt egylete az l906. évi julius hó 
6-án és az l864. évi augusztus hó 22-én 
Genfben kötött és az l9ll. évi XX. t. 
cikkel az ország törvényei közé iktatott 
nemzetközi egyezményekben kifejezett ön-
kéntes segitség céljára az Ő császári és 
apostoli királyi Felsége részéről legfelsőbb 
jóváhagyással ellátott alapelvek értelmében 
alapulván, ehhez képest célja: 

l. a háboruban megsebesült vagy 
megbetegedett harcosok gyógyitására és 
ápolására vonatkozó állami gondozást ki-
egészitve, részűkre a katonai gondozáson 
tulmenő segitséget nyujtani, továbbá a 
harcba szálltak állapotáról az érdeklődők-
nek a hivatalos adatok alapján felvilágosi-
tást adni; 

2. rokkant katonákat (hadastyánokat) 
és a háboruban elesett harcosok családjait 
segiteni; 

3. rendkivüli szerencsétlenség, neve-
zetesen árviz, tűzvész, inség, járvány ese-
tén segitséget nyujtani és általában min-
den emberbaráti irányban közhasznu tevé-
kenységet kifejteni, azonban ugy, hogy ez 
a tevékenység ne csorbitsa az egylet fő-
célját: a háborura való élőkészülést és a 
háboru esetében való segitést. Az egylet 
külön alapitványait és alapjait a 3. pont 
alatti célra forditani nem szabad. 

Az egytet céljának elérésére kórhá-
zakat, ápolónői intézeteket tart fenn, ame-
lyekről valamint az egyleti célok elérésére 
szolgáló egyéb intézményekről külön sza-
bályok rendelkeznek. 

Az egyletet mindazok a kiváltságok 
megilletik, amelyeket az első bekez-
désben emlitett egyezmények és kü-
lönösen az l906. évi julius hó 6-án kelt 
egyezmény l0. cikke a kormány által 
kellőleg elismert és felhatalmazott önkéntes 
segitő egyesületeknek biztosit. 

Az egylet tagjai. 
Az egylet tagjai: tiszteletbeli, alapitó, 

rendes és rendkivüli tagok. 
Tiszteletbeli tag az, akit az egylet 

országos közgyűlése, a Vörös-Kereszt egylet 
vagy álta ában az emberbaráti segités 
ügye körül szerzett érdemei elismeréseül 
ilyen tagnak megválaszt. Külföldit csak a 
m. kir. belügyminiszter jóváhagyásának 
feltételével lehet megválasztani. A tisztelet-
beli tagság élethosszig tart. 

Alapitó tag az, aki az egylet javára 
legalább negyven koronás alapitványt tesz, 
alapitványának teljes összegét lefizeti és 
akit ezek után az igazgatóság, vagy a fiók-
egylet választmánya alapitó tagnak felvesz. 

Rendes tag az, akit a fiókegylet vá-
lasztmánya felvesz. Rendes tagnak csak 
azt lehet felvenni, aki az egylet javára 
egyszer-mindenkorra legalább husz koronát 

fizet, vagy arra kötelezi magát, hogy hat 
éven át évi 2 koronát fizet az egylet ja-
vára és hogy az egylet emberbaráti és 
hazafias céljának előmozditására, körülmé-
nyeihez képest közreműködik. 

Rendkivüli tag az, aki arra kötelezi 
magát, hogy hat éven át legalább egy ko-
ronát fizet az egylet javára. 

A fiokegylet bevételei: 
Alapitványok, tagdijak, gyüjtött ösz-

szegek és adományok, mulatságok, előadá-
sok stb. jövedelme és a gyümölcsözőleg 
elhelyezett pénz összegek kamatjai. 

A fiok egylet bevételeiből a fiókegy-
letet illeti: 

l. az évi rendes és a rendkivüli 
tagsági dijak fele, 

2. a fiók egylet által rendezett mu-
latságok, előadások stb. jövedelme, 

3. kizárólag a fiók egyletek részére 
juttatott alapitványok és adományok, 

4. a fiókegylet vagyonának a kamatja. 
A városi választmányok. 

Ha törvényhatósági vagy rendezett 
tanácsú városban a fiókegylet alapitó és 
rendes tagjainak száma a kétszázat eléri, a 
fiokegylet városi választmánnyá alakulhat. 

A városi választmány nem tartozik a 
megyei (vidéki) választmány, hanem köz-
vetlenül az igazgatóság hatósága alá és az 
országos közgyűlésnek a tagja. 

A városi választmány élén legalább 
husz, legfeljebb negyven tagu választmány 
áll. Egyebekben a fiokegylet szabályait a 
városi választmányra is alkalmazni kell. 

A székesfőváros területén működő 
fiokegyletek akkor sem tartoznak a megyei 
(vidéki) választmánynak, hanem közvetlenül 
az igazgatóságnak a hatósága alá, ha vá-
rosi választmánnyá nem alakulnak. 

Tél előtt. 
A monarchia és Németország népe 

a nagy időkhöz méltón viselte magát 
a háboru eddigi napjaiban. Komolyan, 
méltóságteljesen fogadta a világháboru 
kitörésének hirét, komolyan és meg-
elégedetten vette hirét dicső seregeink 
előrenyomulásának, de ugyanolyan nyu-
godtan és megingás nélkül olvasta 
azokat a hireket, amelyek az orosz 
tulerőről számoltak be. És amilyen 
türelmesen és méltóságteljesen vett 
tudomást e két hatalom népe a harc-
tér eseményeiről, ép oly komolyan, ki-
tartással és öntudattal végzik teendői-
ket benn az országban is. 

Különösen nálunk Magyarországon 
van szükség arra, hogy azok, akik 
akik tehetik, másrészt pedig azok, 
erre hivatva vannak, komoly munkás-
ságot fejtsenek ki az itthon maradottak 
életének, megélhetésének biztositása 
érdekében. Németország és Ausztria 
lakosságának vagyoni helyzete sokkal, 
de sokkal kedvezőbb, mint a magya-
roké. Az a különbség, amely köztük 
és közöttünk vagyoni, anyagi szem-
pontból a béke idején is megvolt, meg 
maradt most a háborus időben is. A 
három ország polgárai közül tehát mi 
vagyunk legjobban rászorulva hogy 
valaki támogasson, segitsen bennünket. 

Különösen most kell az arra ille-
tékes embereknek komolyan hozzá 
fogniok a segélyező munkához. A tél 

már itt van előttünk és ez a tél még 
borzasztóbb lesz sokakra, mint az ed-
digi évek havas, fagyos napjai. Most 
nincsenek itthon a kenyérkeresők és 
akik békében csak éheztek, most éhen-
halhatnak, akik akkor csak fagyoskod-
tak, most megfagyhatnak, ha nincs 
jótékony kéz. 

Nehéz, sötét, szomoru hónapok-
nak nézünk elébe és e nehéz hónapo-
kat csak a társadalom támogatása te-
heti könnyebbé. 

A magyar társadalom bámulatra 
méltó és szinte váratlan példáját mu-
tatta az együttérzésnek. Szinte nem is 
remélhettük, hogy ez az azelőtt szét-
huzó, nézeteiben eltérő és mindenért 
összekoccanó társadalom igy elfogja 
felejteni kicsinyes és céltalan félreérté-
seit, veszekedéseit és a nagy cél érde-
kében teljes együttérzéssel, egy szivvel-
lélekkel fog a szegény néposztályt 
segitő és felemelő munkában résztvenni. 

A magyar társadalom valóban 
szépen és a nagy küzdelemhez méltón 
munkálkodott a háboru első negyed-
évében, de tulajdonképen csak most 
jön a munka nehezebbik része. A há-
boru nyomoraihoz a tél nyomora is 
hozzájárul és a tennivalók valósággal 
megsokszorozódnak. A tél nyomora 
mindig gondot okoz a társadalomnak 
és az államnak, de most kétszeresen 
nagy gondot kell, hogy okozzon. — 
Senkinek nem szabad ebben az or-
szágban éheznie az idén, akinek csa-
ládfentartója a harctéren küzd. Hogy 
egy család kétszeresen áldozzon a ha-
záért, amig mások nyugodtan, nem-
törődömséggel ülnek puha pamlagokon, 
az olyan nagy, égbekiáltó igazságtalan-
ság volna, amilyen nem méltó egy 
ilyen igazságos háborut küzdő nem-
zethez és országhoz. 

Mindazoknak akiknek a sors meg-
adta azt a lehetőséget, hogy ezt a 
világháborut kedvező körülmények kö-
zött éljék át, akiket existenciájukban 
közvetlenül nem érint, nem fojtogat, 
mindazoknak első és legfontosabb kö-
telességük most azokról gondoskodniok 
akiket sujt, nyomorba dönt, szorongat 
a mai állapot. 

Ha mindenkinek, aki itthon maradt, 
lehetővé tesszük, hogy valamiképen át-
élje e szomoru időket, akkor a háboru 
után egy erőteljes, ép Magyarország 
fogja a békét élvezni. 

Nem szabad tisztabuza-
lisztből kenyeret sütni. 

A kormány a hivatalos lap köz-
lése szerint 8 3 1 7 — l 9 l 4 . M. E. szám 
alatt rendeletet bocsátott ki, amelyben 
előirja, hogy milyen összetételü liszt-
ből szabad kenyeret sütni. A rendelet 
értelmében a malmok buza- és rozs-
liszt szállitására csak a következő meg-
szoritásokkal vállalkozhatnak: 

Buzából csak a következő két 
fajta lisztet szabad előállitani: l. finom 
tésztalisztet az előállitott liszt öszmeny-
nyiségének legfeljebb l5 százaléka ere-
jéig olyan minőségben, amely megfe-
lel ama szokásban levő 0-ás, vagy l -es 
számmal jelzett minőségnek; 2. egy-
fajta kenyérlisztet, az előállitott liszt 
többi mennyiségéből. 
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Az ekként meghatározott minő-
ségü buzalisztet a következő kenyér-
lisztpótló anyagok valamelyikével a 
következő arány szerint keverve hoz-
hatják forgalomba és peeig: l. az elő-
állitandó lisztkeverék összmennyiségé-
nek 3 0 százalékát tevő tengeri- vagy 
burgonya-, vagy rizsliszttel (nem rizs-
takarmány-liszttel), vagy burgonyake-
ményitő-liszttel keverve. 

Rozsból a félőrölt mennyiség leg-
alább 82 százalékának megfelelő egy-
séges minőségü lisztet kell őrölni. Bu-
zalisztet rozsliszttel tetszés szerinti 
arányban szabad keverni. A zsákokon 
fel kell tüntetni a kevert liszt jellegét 
és a keverék arányait. 

A miniszterium külön közegekkel 
fogja ellenőriztetni a malmok müködé-
sét és l5 napig terjedő elzárásra fogja 
büntetni a malmot, vagy a kereskedőt, 
aki e jelzésnek meg nem felelő lisztet 
hoz forgalomba. 

Temetés a harctéren. 
Egy öekéntes, aki mint szanitész a 

déli harctéren teljesiti kötelességét, a követ-
kező érdekes részletet irja a harctéren el-
esett hősők temetéséről: 

— Ha néha-néha ujságot hoz a tábori 
pósta és módunkban van magas kórházas, 
aszfaltos városokról hirt kapnunk ide, ahol 
napokig nem látunk mást, csak ormótlanok-
nak látszó, sziklás hegyeket és szédülete-
sen mély hegyszakadékokat, akkor érezzük 
csak igazán a győnyörét annak, mily cso-
dásan félemelő érzés, nekünk a hazáért 
küzdenünk. Mert látjuk, hogy azok, akik a 
csatatérről érkeznek haza, mennyi lelkese-
déssel tudnak beszélni a háboruról, az ott-
hon meghitt város falai között, mily gyosan 
felejtik a harctér-tenger fáradalmait és még 
a hősiességük elmondásánál is milyen óva-
tosak és szerények, nehogy egy-egy na-
gyobb veszélyekkel fenyegetett, sulyosabb 
küzdelem fokozza az övéikért aggódó ott-
honmaradottak szorongását. Nem akarok a 
lelkesedők, a hősök között ünneprontónak 
beállani, de azt hiszem, nem ártok vele, ha 
a most, kartácsok tüzében megacélosodott 
fegyverek tollával iródó világtörténelem 
lapjait kissé a komolyabb oldalára forditom. 
Három napi, szinte szakadatlan tűzelés, ro-
ham, beásottság és kartács-vihar után el-
következett az a szomoru pihenő, amelyet 
a csatatér halottainak eltemetésére szoktak 
szánni! Már a kora hajnali óráktól kezdve 
folyik a munka. A sziklás hegyek mögül 
felkuszó nap első sugarai ma nem roha-
mozó katonák szuronyhegyein villan meg, 
hanem a munkás osztag ásóélein. Sirt ás-
nak . . . sirokat ásnak. Mikor aztán ezzel 
elkészültek, akkor kezdődik a mi szomoru 
szerepünk: agnoszkálni a halottakat. A fő-
csapattól automobilokon robogunk a csata-
térre. A gépkocsi hullatömegek közt stoppol. 
Ezer csoda, hogy el nem gázolunk nehány 
hullát. És férfiak, akik érző, meleg, részt-
vevő szivvel indultak hadba, akiknek hoz-
zátartozói vannak, akikre szakadatlanul ag-
gódó remegéssel gondolnak, akik otthon 
könnyáztatta arcokkal tudnak csak végig-
nézni egy temetést, most egykedvüen, szinte 
gyárilag fejtik ki éles, e célra alkalmatos 
bicskákkal az elesettek zubbonyából a ha-
lálcédulákat. Borzalmas pusztitással vág 
rendeket a harcmezőn a halál kaszája a vi-
tézek soraiban. Egyik-másik katonának nyi-

tott szájára oda van fagyva a roham lelke-
sitő hurráh-jának utolsó szótagja; nehá-
nyan görcsösen szoritják a kezükben a 
fegyvert, ahogy a lövészárokban célbavették 
az ellenséget, amelynek puskagolyója piros 
epret rajzolt a vitéz homlokára. Van olyan, 
akinek a lábát szakitotta el a kartács. A 
láb néhány méternyire fekszik a törzstől, 
mintha még most is futna, mintha még 
most is rohamban volna ! Lelket dermez-
tően groteszk egy másik sebesült. Sapká-
jával együtt a koponyája negyedrészét 
vitte el a srapnell. Olyan a nagy, tátongó 
véres seb, mintha kacéran, félrecsapva pi-
ros sapkát nyomott volna fejébe. Még fur-
csa bokréta is akadt rája. Szamárkóróból, 
csalánból való véres bokrétája a mezőnek. 
De egyre telnek a köves, kavicsos földbe 
ásott gödrök. Itt-ott egyik-másik már el is 
készült, be is hantolódott. Tiszt nyugszik 
alatta. A kora reggel órák metszően hüvös 
szele ellenére is nehéz veritékcseppek gör-
dülnek alá a munkásosztag embereinek 
homlokáról, de azért nem mulasztják el, 
hogy tört puskák agyából, kettéroncsolt 
tisztikardok pengéjéből sátorponyva madza-
gával fejfát rögtönözzenek a sir fölé, amely-
nek halottját rongyolt, gyürött, csukaszürke 
tisztisapka jelzi. Ezalatt a nagy gödröknél 
is serényen folyik a munka. Egy sor halott, 
egy sor mész . . . megint halottak és me-
gint egy mészzuhany! . . . A csatatér egyik 
távolabbi részéről a hullatakaritók magasra 
emelt kézzel kiáltanak, integetnek felénk: 

— Hé! Halló! Hé! 
Odamegyünk. Három szerb katona és 

egy tiszt hullája terül el a földön. A tisz-
tet szájon csókolta szerelmes kartács-szilánk. 
Rettenetesen el van torzulva. Hát bizony 
ezeknek is sirt kell ásni, amit ugyancsak 
elkeseredetten fogad a munkásosztag. Egy-
általán nem hasonlit az imához, amit a fo-
gaik között mormognak. De azért csak 
nekifohászkodnak. Csikorognak a lapátok 
a kavicsos földben. Néhány méternyire tő-
lük egy srapnell robban. Eltévedt. Nem ne-
künk volt szánya. Annyira nem, hogy a 
pukkanása szinte azt mondta : 

— Pardon! 
A sirásó katonák felkapják a fejüket, 

de aztán látva, hogy nincs komolyabb ve-
szedelem, káromkodó cinizmussal mondják: 

— Disztüz, a teremtésit neki! . . . 
Már délre jár az idő, amikor véget ér 

a szomoru munka. A távolból mint haragos 
zivatar dübörgése, ágyuk dörgésa hallatszik 
és mint harsány dobpergés kattog a gép-
fegyver. Uj csatahelyen, uj öldöklés folyik. 

A mi munkahelyünkön hirtelen egy 
magasra nyujtott kard pengéje villan: 

— Sorakozó! 
És ott a frisssn hantolt sirok előtt 

glédába állunk az ásós emberekkel. 
— Imához. 
A sapkák lekerülnek a fejekről, de a 

katonás, fegyelmezett feszesség minduntalan 
megbomlik. Hol az egyik, hol a másik ka-
tona töröli bele könnyes szemét a piszkos, 
csukaszürke zubony ujjába. 

„Nagykőrös és Vidéke" 
telefon számai: 

Szerkesztőség . . . . . . 78 
Társszerkesztő-laptulajdonos 79 
Kiadóhivatal . . . . . . 78 
Nyomda . . . . . . . . 94 

A háboru 
— Hivatalos távirati jelentések. — 

Érk. nov. 18. d. u. 6 órakor. 
(Miniszterelnökségi sajtóosztály.) 

Vilmos császár 
Hindenburghoz. 

Berlin, november l8. 
A „Berliner Tageblatt, jelenti 

Hindenburg tábornagyunk a következő 
hadiparancsot jelenti Hornból: „Vilmos 
szászár őfelsége a tegnapi távirati je-
lentésemre következőképpen válaszolt: 

Hindenburg tabornagy! 
Az ön által vezetett hadmüvele-

teknek már tegnap és ma elért sokat 
igérő eredményeiért nagy örömmel 
küldöm önnnk császári köszönetemet. 
Az ön vezérkarának főnökéről és a 
többi segitőtársairól is a legnagyobb 
elismeréssel emlékezem meg, derék 
csapatainak, amelyek önt sohsem hagy-
ják cserben, adja át szintén üdvöz-
letem és köszönetemet a menetelésben 
és harcban egyaránt felülmulhatatlan 
teljesitményeikért, legjobb kivánataim 
kisérik önöket a legközelebb elkövet-
kezendő napokban is. Vilmos. 

Hindenburg tábornagy hadsereg 
parancsa a császár táviratához a kö-
vetkező megjegyzést fűzi: 

A legfelsőbb elismerés buzditson 
minket a jövöben is, kötelezettségünk 
teljesitésére. 

Hindenburg 
a keleti hadsereg főparancsnoka. 

Érk. nov. 19. este 9 ó. 
(Miniszterelnökségi sajtóosztály.) 

A német nagyvezérkar 
jelentése. 

Berlin, november l9. 
A nagy főhadiszállás jelenti, Nyu-

gatflandriában és Északfranciaországban 
a helyzet változatlan. Német repüiö-
gépraj felderitő repülésen két ellensé-
ges harcoló repülőgépet leszállásra 
kényszeritett. Egy ellenséges repülőgép 
a támadástól lezuhant. Repülőgépeink 
közzül, egynek hollétéről nem tudunk. 

Soisson környékén, argonni erdő-
ség nyugati szélén, heves francia tá-
madást, a fanciáknak sulyos vesztesé-
geket okozva visszavertünk, vesztesé-
geink csekélyek voltak. A keleti harc-
szintéren ujból megkezdett harcok 
még folyamatban vannak. 

A német flotta akcióról. 
Berlin, november 2 0 

A német flotta ujabb akciójáról 
hivatalosan ezt jelentik: 

November l7-én a Keleti-tengeri 
haderőnk egyes részei a libaui kikötő 
bejáratait hajók sülyesztésével elzárták 
és a katonailag fontos épitményeket 
bombázták. Torpedónaszádok, a me-
lyek a kikötő belsejébe vonultak be, 
megállapitották, hogy ellenséges hadi-
hajók nem voltak a kikötőben. 

Behncke, 
a tengerészeti vezérkar 
(önökének helyettese. 
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Érk. nov. 20. este 6 órakor. 
(Miniszterelnökségi sajtóosztály.) 

A német harctérről. 
Berlin, november 20. 

November 20-án, délelőtt a nagy-
főhadiszállásról jelentik: 

Nyugatflandriában és északfrancia-
országban lényeges változás nem tör-
tént. A felázott, félig megfagyott talaj 
és hóviharok, mozdulatainkat akadá-
lyozták. Combres mellett, Verduntól 
délnyugatra, a franciák támadását visz-
szavertűk. 

Keletporoszországban a helyzet 
változatlan. A mazuri tavaktól keletre, 
az oroszok hatalmukba keritettek egy 
meg nem szállott tábori erődmüvet és 
a bene álló régi és elmozditha-
tatlan lövegeket. A Mlaván és Lipnon át 
visszahuzódó ellenség visszavonulását 
folytatta. Pocktól délre, támadásunk 
előbbre haladt. Lodz körül és Censto-
chowatól keletre folyó harcokban dön-
tés még nem történt. 

Érk. nov. 20. este 7 órakor. 
(Miniszterelnökségi sajtóosztály.) 

A déli harctérről. 
Budapest, november l8. 

Hivatalosan jelentik a délnyugati 
hadszintérről: 

A Kolubara folyó elpusztitott át-
járóinál, több rendbeli nagyobb harc 
volt, saját erőink már a tulsó parton 
vannak, november l6-án l400 fog-
lyot ejtettünk és sok hadiszert zsák-
mányoltun . 

Budapest, nov. 20 . 
(Hivatalos jelentés, feladatott nov. 

20. délután l óra 30 perckor.) 
A déli hadszintéren egész arcvo-

nalunkon részleges harcok folynak, 
a lazarevaci erőditett állás ellen, táma-
dásunk előnyösen halad. Tegnap 7 
tisztet és 660 főnyi legénységet elfog-
tunk. Az időjárás kedvezőtlen, a ma-
gaslatokat egyméteres hó boritja és a 
völgyek viz alatt vannak. 

Érk. nov. 20. d. e. 8 órakor. 
(Miniszterelnökségi sajtóosztály.) 

Jelentés 
a főhadiszállásunkról. 

Budapest, november 20. 
Hivatalos jelentés az északke-

leti hadszintérről: 
Orosz-Lengyelországban a csata 

kedvezően alakul. Eddigi jelentések 
szerint csapataink kétezer oroszt ejtet-
tek foglyul, l8 géppus át és több 
ágyut zsákmányoltak. 

Höfer vezérőrnagy, 
a vezérkari főnök helyettese. 

Érk. nov. 21. d. e. 8 órakor. 
(Miniszterelnökségi sajtóosztály.) 

A keleti harctérről. 
Budapest, nov. 2l 

A főhadiszállásról jelentik: 
A szövetségesek Orosz-lengyel-

országban tegnap is mindenütt sikere-

ket értek el, döntés még nem történt, 
az orosz foglyok száma növekedőben 
van. Przemysl előtt az ellenségnek azt 
a kisérletét, hogy erősebb biztositó 
csapatokat hozzon közelebb a vár déli 
harcvonalához, nyomban visszautasi-
tottuk, az ellenség ez alkalommal su-
lyos veszteséget szenvedett. 

Höfer vezérőrnagy, 
a vezérkar főnökének helyettese. 

A háboruban 
a katona 
barátja: 

az ujság. Innen értesül arról, 
hogy mi hir van odahaza ? 
Szinte felvidul a szive, ami-
kor az otthoni eseményeket 
olvassa. Aki harcoló hozzá-
tartozójának megakarja sze-
rezni ezt a barátot, fizessen elő 

a 

Nagykőrös 
és Vidékére 
Előfizetési ár : félévre 6 kor. 
egy negyedévre: 3 korona. 

A tábori posta részére a pontos cimhez 
a név és rang mellett szükséges az ezred, 
a század, az üteg, stb. megjelölése és 
feltétlenül kell a tábori posta száma. 

Adományok 
sebesült katonáink részére. 

(Tizennegyedik kimutatás.) 
404. Fitos Irén l0 K. 
405. Fitos Jolán l0 K. 
406. Szabó Kálmán 5 K. 
407. Papp Gedeon l0 liter bor. 
408. Hatvani Ferenc 20 üveg bor, 2 

kenyér, l nagy db szalonna. 
409. Szűcs Balázsné és Balogh 

Lászlóné l zsák burgonya, 2 pár csirke, 8 
liter tej, 20 db tojás, l kosár zöldség. 

4l0. Tóth Ferenc l kenyér, 50 db 
cigaretta. 

4 l l . Frank Jenőné tejes kávé és 
sütemény. 

4l2. Szabó Ambrusné Zombori Teréz 
l kosár alma, l kanna tej. 

4l3. Osváth Ferencné 1 pár csirke, 8 
db tojás. 

4l4. Kovács Jánosné 2 töltött csirke, 
sütemény és kenyér. 

4l5. Gáll Sándorné l kg. sajt. 
4l6. Papp Juliánna 3 liter bab. 
4l7. Szarka Györgyné l nagy üveg 

(buton) pálinka. 
4l8. Osváth Ferencné l pár csirke, l 

üveg tej. 

4l9. Papp Jenőné és Kun Mártonné 
l kenyér, l4 adag kolbász, l0 üveg sör, 

l8 db szivar. 
420. Lukács Dezsőné l00 db túrós 

lepény. 
42l. Szigeti Warga Franciska l5 liter 

tej, 2 kg. kávé, 3 kg. cukor, 2 db bot. 
422. Gáll Ernőné l5 bögre kávé. 
423. özv. Bitzó Bálintné 40 db túrós 

és almás lepény, 30 db cigaretta. 
424. Sz. Tóth Lászlóné 20 liter bor. 
425. Deutsch Ödönné 40 adag felvá-

gott, 2 kenyér. 
426. Tőrök Józsefné l kanna tej. 
427. Guboi Póla l kosár alma. 
428. Búz Lidia 3 tábla csokoládé, 25 

db szivar. 
429. Grünhút József l0 K. 
430. Danka Imréné 8 liter tej. 
43l. Steiner Zsigmondné l kas alma. 
432. Pásztor Pál l zsák burgonya. 
433. Dr. Balla Józsefné l5 adag fel-

vágott, 2 kenyér. 
434. Nemcsik Emma és Jolán l0 db 

mignon. 
435. Benkó Imre l0 K. 
436. Kiss Elekné tej. 
437. Trummer Katóka tiz órai. 
438. K. Faragó Péterné l0 liter kávé, 

20 db zsemle. 
439. Bleier Zsigmond 8 kg. pörkölni 

való hús. 
440. Szép Lajosné l kanna kávé és 

2 db fonott kalács. 
441. Riedler Gáborné és Schneider 

Mátyásné tiz órai úzsonnát. 
442. Dr. Magyar Ambrusné 30 liter tej. 
443. Magyar Gyurika 3 doboz cigaretta. 
444. Gedö Pálné l tál hurka, kolbász, 

dunsztos uborka és l tálca kenyér. 
445. Pesti Pál 7 liter tej, 2 kiló 

szalonna. 
446. B. A. 2 kas alma. 
447. Lengyel Jenőné 2 kanna kávé, 

l8 zsemle, l tál dunsztos gyümölcs. 

Humor a háboruban. 
Egy t a r t a l é k o s tiszt feljegyzései. 

A háboru rémségeinek borujába 
bele-belevillan a humor csillogása. Van-
nak edzett idegzetek, megbolygathatat-
lan kedélyek, melyeket a fáradalmak, 
nélkülözések és veszedelmek sem tud-
nak megtörni. Ezek aztán ott kinn, a 
harcok viharai közepette is megőrzik 
humoruk aranyos derüjét s bizony-
bizony nem egyszer öntenelk lelket en-
nek sziporkáival a már-mát csügge-
dőkbe. 

Lapunk egyik barátja, egy tarta-
lékos tiszt feljegyzett a háboru humo-
rának megnyilatkozásaiból egy pár 
esetet. 

A kirántott káposzta . 
Harmadik napja nem voltak derék 

népfelkelőink fedél alatt és nem része-
sültek a tábori mozgókonyha áldásai-
ban. Áztak, fáztak, nélkülöztek, de 
azért mentek bátran előre és csodás 
kitartással teljesitették szent köteles-
ségüket, — Egyik ütközet után egy 
vezérkari tiszt érkezett a zászlóaljhoz. 
Dicsérte a derék katonákat s aztán 
szóba állott egyik-másikkal. Egy jó-
képü népfelkelőt szólitott meg: 

— Ettetek-e már ma, fiuk? 
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— Igen is, jelentem alássan, 
— Ugyan bizony mit? 
— Hát — kirántott káposztát! 
— Mi a csudát? hiszen napok 

óta nincs a közelben sem a konyhátok? 
— Instálom, találtunk egy ká-

poszta-földet, oszt ott kirántottuk a 
földből a káposztát s azt ettük meg. 

A vezérkari tiszt jóizüen mosoly-
gott a székely ötletességén s megjutal-
mazta a jókedvü népfelkelőt. 

A becsomagol t kapitány. 
Szakadó havas-esőben, rettenetes 

szélben, sárban, ötödik napja menetelt 
egyik tüzérütegünk. Az ötödik napon 
S. Cyrill kapitány teljesen kimerülvén 
kissé pihenni szeretett volna. Pazar 
ötlete támadt. Mindenféle ruháját ma-
gára szedte s aztán egy sátorlapba 
göngyölittette be magát és aztán igy 
preparált eleven mumiáját rököttette 
az egyik ágyumozdonyra, hogy igy 
pihenjen egy keveset. 

Alig került a kapitány ebbe a 
furcsa pihenő helyzetbe, az üteghez 
érkezik Cs. altábornagy és a kapitány-
nyal terhelt ágyu mellett kiadja a 
parancsot: 

Az összes tisztek hozzám! 
Előugrik erre az ágyu mellől egy 

önkéntes s hátrakiált: 
- Három tüzér előre! Pakkoljá-

tok ki a kapitány urat! — Az altábor-
nagy, ki időközben kissé tovább ment, 
nem hallotta meg az önkéntes kom-
mandóját, de az üteg tisztjei meg 
napokig mulattak a sikerült ötlet fölött. 

Sajnos, pár nap mulva a jóizű 
önkéntest egy shrapnell halálra sebezte. 

Epilogus. 
Másfél hónapi derék munka után 

becsukták a szinház kapuit s szinésze-
ink Székesfehérvárra távoztak. Meg 
kell állapitanunk, hogy most ebben a 
háborus világban is nagy odaadással 
és ambicióval igyekeztek a közönség 
művészi igényét kielégiteni, sőt egye-
nesen bámulatos az a vasszorgalom, 
amivel minden este uj darab előadásá-
val igyekeztek érdeklődést kelteni. Ha 
néha zökkenések voltak az előadásban 
az is ennek a folytonos uj darabra 
való készülésnek tulajdonitható. Mi 
mostan csak jó szerencse kivánatain-
kat küldhetjük utánuk, remélve, hogy 
egy év mulva majd a diadalmas ese-
mények megszemélyesitőit üdvözölhet-
jük bennük. 

Ebben a kis utóiratban meg kell 
még emlékeznünk utolsó előadásukról, 
amelyikben helybeli urak közreműkö-
désével szép összeget juttattak a 
Vörös-Kereszt egyletnek. Ennek az 
előadásnak az érdeme ugyan főleg a 
helybeli uraké, akik lehetővé tették az 
estélyt s itt csak a legnagyobb elis-
merés illeti mindenik helybeli szerep-
lőt, sőt mindjárt azt is meg kell álla-
pitanunk, hogy nemcsak fellépésük 
különszerüségével, hanem müvészi ér-
tékével is rászolgáltak az elismerésre, 
ami már azért is kiemelendő, mert 
hivatásos szinészek között szerepelvén 
a legkisebb hiba is könnyen kirivóvá 
lett volna. 

Benkó Jenő szellemes konferencei 
hivatásos szinésznek is becsületére 
váltak volna. 

Fehér Dezső mindjárt egy saját 
maga irta életkép „Szép az élet" ala-
kitásával ért el nagy sikert. A kedves 
gondolat sikeres érzékitését elegáns 
megjelenésével, gondosan kidolgozott 
játékával tette az est egyik főszámává. 

Hegedűs Dezső volt a harmadik 
helybeli műkedvelő szereplő, aki 
elegáns táncával keltett feltünést, de 
csak az ismeretlenek előtt, mert akik 
ismerték, már régóta bálok parkett-
jeiről látták ezen képességét csillogni. 
Az elismerést, művészi játékukért és 
bátorságukért, hogy derék dologban 
szembe helyezkedtek kicsinyhitűek 
konventionális felfogásával, ez uton 
nyilvánitani kedves kötelességünknek 
tartjuk. 

H I R E K . 

38-as hőseinkhez. 
Aki tudta, mi van ott lent még hátra, 
Az ugyan nem gondolt sohase másra, 
Csak tirátok 38-as vitézek, 
Virágai Duna-Tisza közének. 

Itt hozta fel rátok Isten a napot, 
Anyáitok karja itten ringatott, 
Fel is nevelt magyarokká, hősökké, 
Fenn is marad a nevetek örökke. 

Már amikor Mollináry voltatok, 
A világon akkor se volt párotok: 
Ma sincs különb, ha van, csak ily hős lehet. 
Szurony szegző rohamotok fergeteg. 

Mint a vihar szórjátok szét a szerbet, 
Hogy ne legyen se királyság, se nemzet, 
Rókalikas országát kisepritek, 
Petár kanász szűrét is kiteszitek. 

Rajta, rajta! dicsőséges véreink! 
Nincs ki rátok bizalommal nem tekint, 
Még csak egypár diadalmas ütközet. 
S Karácsonyra haza várunk titeket. 

H. M. 

— Ádventi vallásos estély. A Kálvin-
Szövetség november hó 29-én, vasárnap 
délután 5 órakor a főgimn. tornacsarnoká-
ban tartja adventi valásos összejövetelét a 
közetkezö rendben: l. Ének: 54-ik dicséret 
l. és 4. verse, énekli a népiskolai énekkar 

Szűcs Dénes tanitó vezetése mellett. 2. 
Imádkozik és bibliát magyaráz: Horváth 
József. 3. „Jővel Megváltó." Költemény, irta 
Varga Gyula, szavalja: Ruttkay Emma. 4. 
„A háboru és a református egyház" c. alatt 
felolvasást tart: Patonay Dezső. 5. „A 
nővér." Költemény, irta Incédy László, 
szavalja: Szobonya Vilma. 6. Záró ének 
54-ik dicséret 5-ik verse. Perselyes ada-
kozás! A nemesen szórakoztató és vallá-
sosan épitő estélyre mindenkit szivesen 
látott vendégül fogadunk. 

— Iskolalátogatás. A főgimn. igaz-
gatótanács a tanórák hivatalos látogatása 
ügyében azt határozta, hogy az igazgató 
és elnök által elkészitett sorrend szerint 
havonként megbizott tagja utján gyakorotja 
felügyeleti jogát. 

— A református egyház hadiköl-
csöne. A november l9-iki egyháztanács 
ülés l00,000 koronát szavazott meg hadi 
kölcsön kötvény jegyzéséré és tudomásul 
vette, kölcsönnyujtásával előmozditotta, 
hogy a tanintézetek — népiskola, képezde 
főgimnánium — 22000 koronát jegyeztek 
alapjaikból és személyenként. 

— Az állandó hadsegélyző bizott-
ság nov. l5-én, vasárnap délután Patonay 
Dezső és K. Faragó Irma elnökletével láto-
gatott gyűlést tartott, amelyen a harctéren 
küzdő katonáink karácsonyi ajándékában 
való részvételt tárgyalták. Határozatba ment, 
hogy e célból nov. 29-én, ádvent első va-
sárnapján templomi és utcai perselyes 
gyüjtés lesz, a bizottság hölgytagjai házan-
ként is megkisérlik a hazafias jótékonyság 
szellemének felébresztését és és gyakorlá-
sát, az iskolákban is gyüjtenek a nagy és 
fenkölten szép célra. A főgimnáziumban a 
püspök ur felhivása nyomán osztályonként 
adományoznak a lelkes növendékek a ka-
tonák karácsonyára. 

— Dobay László főgimn. tornatanár 
hadbavonulásával egyelőre a tornaórák s a 
kedvelt vivó és sportköri gyakorló esték 
szünetelnek. 

— A ref. egyház pénztárának 
kezelésére a hadba vonult Zs. Tóth Albert 
pénztáros hazatértéig Máthé László nyug. 
tanitót alkalmazta a presbiterium. 

— A hadba vonult tanárok fizetése. 
Talán ideje mulottnak is tűnik fel e cim 
szives olvasóink előtt! Ötödik hónapja 
dörögnek az ágyuk, csattognak a kardok, 
küzdenek fiatal erejük minden nemes, ha-
zafias, hősies hevével a harctéren derék 
tanáraink s tisztviselőink a ref. egyház ré-
széről: Bánóczy, Dr. Gáll, Huszár, Major. 
Zs. Tóth legujabban Dobay hogy s mint 
lehet az ő fizetésükről beszélni, hiszen rég 
megállapitott, elintézett dolog kell hogy 
legyen az ő polgári javadalmazásuk egész-
ben való kiszolgáltatása?! De bizony nem 
igy állt a dolog s végleges határozat csak 
a csütörtöki presbiteri gyűlésen történt. Ez 
a nevezetes gyűlés mondotta ki ugyanis, 
egy tanár presbiter által emelt, nemes, kar-
társi és baráti inditvány kapcsán, hogy 
igenis teljes egészében kiutalja az érettünk 
tüzhelyeinkért, hazánkért küzdő tanárok s 
tisztviselők fizetését. 

— Esik a hó! Itt a tél. Pénteken 
délben szitálva, kavarogva megindult a hó. 
Az első hó az idén. Amit minden évben 
naptári pontossággaal megszoktunk jegyezni 
S amit az idén szomoruan láttunk hulldo-
gálni a lövészárkokban didergő testvére-
inkre, gyermekeinkre gondoltunk. 

— Benedek Ede ma, vasárnap este 
borju pörköltett adott a kórházi sebesült 
katonáknak. Jegyezzük fel nevét nemes ál-
dozatkészsége bizonyságául és követendő 
példa gyanánt! Igy tündököl a kiváló mes-
ter a maga lelke inditásából. Gyerünk utánna! 

— Presbiter-hivás. Az élete delén 
elhunyt K. Kiss Ádám helyébe a presbi-
teri póttagok közül sorshuzás utján Pesti 
Lászlót hivták be a csütörtöki egyházta-
nácsülésen rendes presbiternek. 

—Hadi kölcsön-jegyzés. A hely-
beli községi polgári leányiskola tantestülete 
az általa gyöjtött iskolai alapok terhére a 
községi iskolaszék polgári iskolai szakbi-
zottságának hozzájárulásával a nemzeti hadi 
kölcsönből 4500 kor. névértékű kötvényt 
jegyzett. 
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— Katonák karácsonya. A kato-
nák karácsonyára a jótékony nőegy-
let keddi gyűlése l00 koronát szava-
zott meg és az állandó hadsegélyző bi-
zottság is perselyes és házigyüjtést rendez, 
— mint lapunk más helyén olvasható! Illő, 
hogy a város is nehány száz koronával já-
ruljon a katonák karácsonyi megajándé-
kozásához. 

— A polgári leáuyiskola tanári 
testülete személyenként és az intézet ren-
delkezésére álló alapokból nov. l8-án tar-
tott gyűlésén 4500 K-t jegyzett a hadi 
kölcsön kötvényekből. 

— Az iparhatósági megbizottaknak 
l9l5. évre leendő megválasztására határ-

napul a jövő hó 6-ik napjának délelőtti 9 
órájára tüzetett ki. Választandó lesz 20 
rendes és l0 póttag iparhatósági megbizott. 
Választási joggal birnak as összes iparosok 
és kereskedők, Iparhatósági megbizottakul 
azonban csak azok választhatók, kik leg-
alább l6 korona egyenes állami adót fizet-
nek. Választási hely az ipartestületi hivatal. 

— Kiáltó számok. Nemcsak kiáttó 
szók, — kiáltó számok is vannak a ma vál-
ságos, viharos világában, amik meggyőző 
erővel hirdetik egy-egy eszme igazságát. 
Igy a vidéki városainkban egymás után 

keletkező vörös kereszt egyleti fiókok tag-
száma! Cegléden l360, Kiskunfélegyházán 
l400 taggal alakult meg a helyi egylet. Vá-

rosunk most készül követni a főlemelő 
példákat! 

— A jövő évi termés. Sándor János 
belügyminiszter körrendeletben utasitotta a 
törvényhatóságokat, hogy tekintettel a há-
boru miatt elvont munkaerőre, aminek kö-
vetkeztében a mezőgazdaság munkás nél-
kül maradt, ellenőrizzék a vetés megtörtén-
tét és ha másképpen nem lehet, közmunka 
igénybevételével gondoskodjanak arról, hogy 
a föld megmunkálatlanul ne maradjon és a 
jövő évi termés biztositva legyen. 

— Az iparostanoncok felmentése 
az iskolalátogatás alól. A közoktatásügyi 
miniszter rendeletet adott ki, amelyben el-
rendelte, hogy felmentendők a mester, vagy 
munkaadók, illetőleg helyettese megkeresé-
sére mindazok a tanoncok, akik olyan mű-
helyben dolgoznak, hol katonai szállitások-
kal vannak igénybevéve, vagy amelyek tu-
lajdonosa, vezetője, vagy a segédek nagyobb 
részi katonai szolgálatra behivatott, A mi-
niszter a kivételes helyzetre való tekintettel 
felhatalmazza az illető iparos- és kereskedő-
tanonciskolai igazgatóságokat, hogy ezen 
felmentéseket e méltányolandó esetekben 
saját hatáskörükben adják meg. 

— Esküdtek kisorsolása. A kecske-
méti kir. törvényszéknél Kisorsolták az 
esküdteket a jövő hó 7-én kezdődő esküdt-
széki tárgyalásokra. Nagykőrösről esküdtek 
lesznek Ady Károly és Somogyi Balázs. 
Amint értesülünk, ez az ülésszak nem lesz 
hosszu, mert eddig esküdtszéki tárgyalásra 
3 ügy van kitüzve. Az esküdtszéki tárgya-
lásokat ezuttal is dr. Kiss János tőrv. elnök 
fogja vezetni, Aág Miklós, Tóth Antal és 
Daróczy János tanácstagokkal. Ezen üles-
szaknak érdekenssége is lesz, mert ez al-
tommal fog a kecskeméti törvényszék, mint 
esküdtbiróságsajtóügyben itélkezni. 

— A tifusz ellenszerét feltalálták. 
Egy vegyész feltalálta a tifusz ellenszerét. 
A kisérletek igazolták a találmány komoly-
ságát. A tudományos világ óriási szenzáci-
ónként üdvözli a felfedezést. 

— A jótékony nőegylet hadi köl-
csönre tőkepénzéből 5000 K-t, az iskolai 
alapból 3000 K-t, összesen 8000 koronát 
jegyzett nov. l7-én tartott gyülésében. 

— Kocsér község hazafias lakossága 
példás buzgósággal adja megtakaritott pén-
zét a „hadi kölcsön" utján a haza oltárára. 
A hitelszövetkezet utján az első napokban 
30 ezer koronán felül jegyeztek. A jegy-
zésben elöljárt az altruismus kocséri fák-
lyavivője Dósa Imre, ki l0 ezer koronát, 
Majerszky Vimos jegyző, ki l000 koronát, 
Bátor Joachim ll00 koronát. A kath. te-
metkezési egylet 2000 koronát, a templom 
alap 3000 koronát, a rózsafüzér társulat 
500 koronát, a Jézus szive társulat 300 
koronát, sz. Antal persely l00 koronát, 
Dósa Pál 500 koronát, Hegyi László 500 
koronát jegyeztek stb. stb. De mint uni-
kum emlitendő, hogy a község egyetlen 
koldusa Borbás Lajos összekéregetett pén-
zét 200 koronát szintén felajánlotta az 
ország segélyére. Ha mindenütt igy jegy-
zik a kölcsönt, hazánk lakossága megmu-
tatja, hogy átérzi az események horderejét 
és dicső hadseregének megadja mind azt 
ami a várható győzelmet biztositja. Éljenek 
a követők. 

— Üditő állomások. A belügymi-
niszter intézkedett, hogy ezentul a katona-
vonatok részére üditö állomások rendeztes-
senek be. Ezentul csak itt szabad a bete-
gek részére eledelt adni. Ezen állomásokat 
az Országos Vörös Kereszt Egylet fogja 
ellátni élelemmel orvosi segédlet mellett. 

— Forgalmi korlátozás a kolera 
miatt. A kereskedelmi miniszter értesitette 
a postahivatalokat, hogy ujabb intézkedé-
sig Bulgáriába és Törökországba egészség-
ügyi okokból az alábbi tárgyakat tartalmazó 
csomagok be nem vihetők: Bulgáriába 
használt ruha, fehérnemü, takarók, lepedők, 
ócska zsákok, ócska papir. vászohulladé-
kok, továbbá szőlő, főzelékek és friss 
gyümölcs, valamint élelmiszerek, ha nin-
csenek a fertőzés ellen védő csomagolva. 
Törökországba mindennemű használt tárgy 
bevitele tilos. 

— Az uj okmánybélyegek. Tudva-
levőleg a folyó évi október hó elsejével a 
régl okmánybélyegek használata és árusi-
tása eltiltatott. A forgalmon kivül helyezett 
bélyegjegyeknek ez időpont letétele után 
való használata, a bélyeglerovási kötele-
zettség nem teljesitésével egyenlőnek véte-
tik s a bélyeg és illetékszabályok szerint 
avval egybekötött jogkövetkezményeket 
vonja maga után. A forgalomból kivont és 
érvényt vesztett bélyegjegyek a törvényes 
határozmányok megtartása mellett a m. 
kir. adó- és jövedéki hivataloknál l9l4. 
oktőber l-től l9l4 december 3l-ig uj bé-
lyegjegyekkel kicserélhetők. l9l5. január 

l-től l9l5 december 3l-ig pedig a kicse-
rélés indokolt kérelme a pénzügyminiszte-
rium által rendelhető el. A kicserélés iránti 
beadványok bélyegmentesek. 

— Sertésvész van a következő he-
lyeken: Kiskunfélegyháza, Szentendre, 
Mende, Csepel, Homokmégy, Kiskőrös, 
Váckisujfalu, Péteri, Solymár, Váczhartyán, 
Ókécske, Püspökhatvan, Tószeg, Gedelak, 
Veresegyháza, Vecsés, Csomád, Prónay-
faiva, Dunakeszi, Kiskunmajsa, Tápiószele. 
Gyömrő, Ujkécske, Dunaegyháza, Czegléd-
bercel, Szigetszentmiklós, Tápiószentmárton, 
Solt, Táhitótfalu, Ürüm, Csobánka, Foktő, 
Gomba, Püspűkhatvan, Kartal, Tura Uszód, 
Albertfalva, Budafok, Tass. 

— Tánciskola. Dacára a duló há-
borunak, a magyar kormány a nemzet jö-
vendőjét, ifjuságának minél alaposabb ki-
képzését tartva szem előtt, fenttartja s mun-
káltatja a közmüvelődési intézményeket s a 
közönség szorgalmasan támogatja is ezt a 
törekvést, ugy gyermekeinek rendszeres is-
kolába jaratásával, mint anyagi hozzájáru-
lással. Ez a tény inditotta A l f ö l d y Gyula 
okleveles tánctanitót arra, hogy az évente 
megtartani szokott tánctanfolyamot a tánc 
iránt érdeklődő ifjuság részére az idén is 
megnyissa. Ez uton is tudatja tehát a 
nagyérdemü közönséggel, hogy az e s t i 
t a n f o l y a m o t a Katona Jenő-féle ven-
déglő udvari helyiségében tartja meg és 
minden hazaellenes táncnemet bojkotálva a 
a magyar és német szalóntáncok tanitását 
helyezi előtérbe. Tandij l2 korona. Beira-
tásokat a tánctanitásra még elfogad 
lakásán, I. ker., Jókai-utca l0l szám. 

— Lóosztályozás. A honvédelmi Mi-
niszter ur Nagykőrös városban katonai ló-
osztályozást rendelt el. Ezen lóosztályozás 
a városháza udvarán f. évi december hó 

l3, l4, l5, l6, l7, l8 és l9 napjain fog 
megtartatni az alábbi sorrendbén: l9l4. 
december l3-án az I., II. és III. kerület lo-
vai. December l4-én a IV. és V. kerület 
lovai. December l5-én a VI., VII. és VIII. 
kerület lovai. December l6-án a IX. és X. 
kerület lovai. December l7-én az l. és 2. 
járás lovai. December l8-án a 3. és 4. já-
rás lovai. December l9-én az 5. és 6. já-
rás lovai vezetendők elő és pedig szigo-
ruan kerület vagy járás és házszám sor-
rendjében. Az osztályozás naponként reg-
gel 8 órakor kezdődik. A lovakat kézen kö-
töfékkel egyenként kell elővezetni. Nyilván-
tartó lappal ellátott lovakkal a nyilvántartó 
lapot is el kell hozni. Azok a lovak, me-
lyek nyilvántartó lapokkal fognak elláttatni, 
azonnal behivandók s a tulajdonosok által 
a megjelölendő átadási helyen átadandók. 
Szabványos árak a következők: Hátas ló-
ért 825 K, könnyű hámos lóért 850 K, ne-
héz hámos lóért l000 K, málhás állatért 
400 K. Aki lovát elő nem vezeti, kihágást 
követ el és 200 koronáig terjedő pénzbün-
tetéssel büntettetik. 

Társ kerestetik 
egy v a g g o n ( l 0 0 m á z s a ) osztraui 
koksz á tvételéhez . — E g y m é t e r -
m á z s a 5 koronába kerül. Cim a 
kiadóhivatalban. 

Közgazdaság. 
Ingatlanok forgalma: 

Hatvani Ferenc és neje megvették 
Benkó Imréné s testvérei 222 n.-öl ingat-
lanrészét l776 kor. 

Nagykőrös város közönsége megvette 
Kádár László és neje 8 n.-öl belsőségét 
376 kor. 

Járvás Pálné megvette Bárány Gábor 
és neje kocséri házát és kertjét 2700 kor. 

Bojtos Mihály és neje megvették 
Urbán János és Albert 8 hold 228 n.-öl 
kocséri ingatlanát 8800 kor. 

Ujlaki Józsefné megvette Német Fe-
rencné B. Tóth Juliánna s tsai ingatlanát 
500 kor. 

Nemesik Pálné megvette Donáth László 
és neje ingatlanát 23400 kor. 
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Antal József megvette Szurmó Sándor 
ingatlanrészét 2400 kor. 

V. Faragó Dénes és neje megvették 
Nemcsik Pálné 8 hold füzesi ingatlanát 
l5000 kor; 

Hupka György és neje megvették Papp 
Rozália ll hold felső járási ingatlanát 
8000 kor. 

Dr. Fenyves Pál és neje megvették 
Radó Herman és neje IV. ker., 68 b. sz. 
házát 46000 kor. 

Molnár József és neje megvették Kar-
sai Pálné IV. ker., l50 sz. házát 5300 kor. 

Papp Ferenc és neje megvették Balla 
István 2 hold 4l7 n.-öl esedi szántóját 
3000 kor. 

Szűcs István és neje megvették Ladá-
nyi Antal és neje VIII. ker., l22 sz. házát 
6600 kor. 

Szücs Lajos és neje megvették Bodán 
János és tsai l hold 38 n.-öl nyilasi ingat-
lanát l600 kor. 

Juhász Miklós és neje megvették 
Weiner Mózes 4l hold l328 n.-öl ujkécskei 
ingatlanát 4l800 kor. 

Szivós Etel megvette Szivós György 
IV. ker., l97 sz. házát 800 kor. 

Nagykőrös város közönsége megvette 
özv. Deák Józsefné 2 hold 662 n.-öl szé-
nástelki ingatlanát l940 kor. 

Rácz Gábor és neje megvették Biró 
Bálint és neje ujkécskei ingatlanát 4000 
koronáért. 

Podolák László és neje megvették 
Szücs Mihályné Lovas Teréz ujkécskei 
házát 2500 kor. 

Gál Ambrus és neje megvették Gál 
István és Lábát Sára 74 n.-öl közös tanya-
hely és 334 n.-öl temetőhegyi szőlőjét 450 
koronáért. 

Huszár Lászlóné Dúzs Sára megvette 
Hegedűs Benjámin és neje szurdoki ingat-
lanát 2900 kor. 

Bucsai Mihály megvette Szijj Benjá-
min ókécskei ingatlanát l600 kor. 

Hegedűs Sándorné megvette Tóth 
Józsefné Takács Judit ókécskei ingatlanát 
300 koronáért. 

Piaci árjegyzék. 
Nagykőrös, l9l4 november 20. 

l. Élelmiszerek. 
(Tejtermék, tojás, kenyér.) 

II. Baromfi-piac : 

III. Gabona-piac: 

IV. Gyümölcspiac. 

Nagykőrös és Vidéke 

Soványsertés árjegyzés. 
Eredeti tudósitás Url Rezső sertésbizomá-

nyostól, Budapest, Népszinház-utca 22. sz. 
l9l4. nov. l7. 

Sertésvészen átment sertések: 
60—100 kilogramm 110—112 fill. 

100—120 „ 112—120 „ 
120—160 „ 120—128 „ 
160—200 „ 128 -136 „ 

Sertésvészen át nem ment sertések 
60—100 kilogramm 100—100 fill. 

100—120 „ 100—110 „ 
120—160 „ 110—116 „ 
160—200 „ 116—120 „ 

Árak élősulyban kilogrammonként 4 szá-
zalék engedmény. Irányzat: nehezebb su-
lyu sertésekben szilárd. 

Marhavásári jelentés. 
A Nagykőrös és Vidéke eredeti tudósitása. 
Bauer Mór Fiai (Budapest, VII. Rákóczi-ut 

l0.) bizományos jelentése. 
1914. november 12. 

Felhajtatott 340 drb bika, 432l drb ökör, 
l795 drb tehén, 6l drb bivaly, 26 drb nö-

vendék marha, összesen 6543 drb. 
Jegyzések métermázsánkénti élősulyban: 

Magyar hizott ökör elsőrendü 102—108 
koronáig, kivételesen — kor. 

Magyar hizott ökör középrendű 82—100 
koronáig. 

Magyar ökör silányabb 62—80 kor.-ig. 
Legelő marha 60—96 koronáig. 
Tarka hizott ökör, elsőrendü 108—124 

koronáig, kivételesen 126 kor. 
Tarka hizott ökör, középminőség 86--106 

koronáig. 
Bika jobb 88—108 kor.-ig, kivételesen 

110 korona. 
Bika silányabb 66—87 koronáig. 
Bivaly 44—80 K-ig, kivételesen 86 kor. 
Magyar tehén 60—90 K-ig, kiv. — K. 
Tarka tehén és üsző 60—104 koronáig, 

kivételesen 112 korona. 
Kicsontozni való marha 42—58 kor.-ig. 

A 900 darabbal kisebb hozatal folytán 
kevesebb idegen vevő részvétele mellett a 
vásár élénk volt és az árak jobb minősé-
geknél 1—2 koronával métermázsánként 
emelkedtek; egyéb minőségek árai válto-
zatlanok. 

Vágómarhavásár. 
l9l4. nov. l0. 

Ide szállittatott 282 drb élőborju, — le-
ölt borju, l2 drb rugott borju, 17 drb élő 
bárány, 26 drb növendékmarha. 

Jobb minőségü élőborjuk kilónként 
116-126 fillér, kivételesen 128—140 fillér. 

Silányabb minőségü élőborjuk kilón-
ként l06—ll4 fillér. 

Leölt borjuk kilónként — fillér. 
Rugott borjuk kilónként 76—100 fillér. 
Növendékmarha kilónként 56—84 fillér, 

Élő bárányok párja -- korona. 
Az irányzat lanyhább volt, az árak 

4—6 fillérrel kilogramonként csökkentek. 
Marha-, juh- és borjuküldemények cimzése: 

Bauer Mór Fiai, Marhavásártér. 

Bécsi szarvasmarha vásár. 
— l9l4. nov. l6. — 

„Nagykőrös és Vidéke" eredeti tudósitása. Az összfelhajtás állott: Minőség szerint 2704 drb hizómarha, 2l3 db legelő-marha, 2291 db csontosmarha. Összesen 5208 db; eredetük szerint 2540 db magyarfaju, — 

db lengyelfaju, 2668 db németfaju, összesen 
5208 db; nemük szerint — drb ökör, — 
drb bika, — drb tehén, — drb bivaly, 
összesen — drb. A lefolyt hétben a vá-
sáron kivül hozatott 8l5l drb, a vágóhidon 
— darab. 

Rendes áruban körülbelül l00 darab-
bal kisebb feihajtás mellett az irányzat szi-
lárd volt. Elsőrendü áru 2—3 K, az összes 
többi minőségek, valamint bikák és cson-
tos marhák is 3—4 koronával drágábban 
keltek el. mint a mult héten. 

7. oldal. 

Sertésvásári jelentés. 
Eredeti tudósitás Schleiffelder és Társai cégtől 

(Bécs, St. Marx.) 
1914. november 17. 

A mai vásárra összesen 15894 darab 
sertés volt bejelentve, felhajtatott azonban 
5273 süldő és 802l zsirsertés és pedig: 

Magyarországból 11161 darab 
Galiciából — „ 
Osztr. tartományokból 2133 „ 

Összesen: 13294 darab 
Az üzlet irányzata szlárdabb volt. 

Prima magyar sertés l68—l70 fill. 
kivételesen l72 fill. 

Közép sertés 158—166 „ 
Öreg sertés 158—166 „ 
Könnyű- és szedett sertés 140—154 „ 
Süldő (lengyel, erdélyi) 120—140—144 „ 
Szerémségi 150—164 „ 
kilónként élősulyban fogyasztási adó nélkül. 784/l9l4 vgh. szám. 

Árverési hirdetmény. 
Alulirott h. birósági végrehajtó az l88l. 

évi LX. t.-c. l02. §-a értelmében ezennel 
közhirré teszi, hogy a nagzkőrösi kir. járás-
biróságnak l9l4. V. 454/3. sz. végzése kö-
vetkeztében dr. Horvát Márton ügyvéd által 
képviselt V. Faragó Bálint javára 300 kor. 
s jár. erejéig l9l4 évi október hó 3l-én foga-
natositott biztositási végrehajtás utján le- és 
felülfoglalt és összesen 526 kor. 83 fill.-re 
becsült következő ingóságok, u. m. füszer-
üzleti felszerelések és berendezések a Vht. 
l04. és 223. §-ai értelmében nyilvános ár-

verésen eladatnak. 
Mely árverésnek a nkőrösi kir. járás-

biróság l9l4-ik évi V. 454|3. számu végzése 
folytán 300 K — fillér tőkekövetelés, ennek 

l9l4 évi október hó 26. napjától járó 5 szá-
zalék kamatai és eddig összesen 72 K-ban 
biróilag már megállapitott költségek erejéig 
leendő megtartására az l9l4. évi novem-
ber hó 26-ik (Huszonhat) napjának d. 
e. 9 órájára határidőül kitűzetik és ahhoz 
venni szándékozók ezennel oly megjegyzéssel 
hivatnak meg, hogy az érintett ingóságok az 
l88l. évi LX. t.-c. l07. és l08. §-ai értel-

mében készpénzfizetes mellett a legtöbbet 
igérőnek, szükség esetén becsáron alul is el 

fognak adatni. 
Amennyiben az elárverezendő ingósá-

gokat mások is le- és felülfoglaltatták és 
azokra kielégitési jogot nyertek volna ezen 
árverés az l88l. évi LX. t.-c. l20. §. értel-
mében ezek javára is elrendeltetik. 

Kelt Nagykőrösön, l9l4. november l6. 

Kiadó lakás. Wizer Aladár bir. 
végrehajtó két szobás, üveges lakása, 
megfelelő mellékhelyiségekkel (Gömöry 
ur háza) azonnal kiadó. Értekezni le-
het IV. ker. Tompa-utca 4 l 5 . szám 
alatt (Dézsi-ház.) 

Dr. Fenyves Pál 
orvos 

Rendel: d. e. 8—9-ig, d. u. 2—3-ig. 

értesiti a n a g y é r d e m ü k ö z ö n -
séget , hogy lakását é s rendelő-
jét IV. ker. P a t a y - u t c a 6 8 . 
szám alá helyezte át. (Scheiber 
Zsigmond ur szomszédságában.) 

Tej l liter 
Turó, 4 csomó 
Vaj, l drb. 
Tejföl (l mérték) 2 dl. 
Juh sajt, l kg. idei 
Tojás, l drb. 
Tojás, 4 drb. 
Tojás, l00 drb. 
Félbarna kenyér l kg 
Rozs kenyér 

.l8 

.l6 
.22 
.20 

2.20 
.10 
.40 

l0 .— 
.48 
.40 

Hizott lud 
Sovány liba 
Sovány kacsa 
Tyúk 
Csirke 

kg.-ként 
l pár 
l pár 
l pár 
l pár 

l.44 
l2.— 
6.— 
4.— 
2.80 

Tiszta búza l00 kg. 44.— 
Arpa „ 30.— 

Kukorica egy zsák 6.— 
Krumpli „ 7 .— 
Széna l mázsa 7 .— 

Citromalma l kiló —.28 
Zirizalma „ „ —.22 
Pogácsaalma „ „ —.20 
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Butorraktár! Ajtókésablakok! 
Sima János törvényileg bejegyzett cég ajánlja 20 év óta fennálló mühe-
lyében jókészitésü butorait ugy készpénzért, mint részletfizetésért. Raktáron tartok 
cseresnye, mahagoni, Paliszander, jávor, bück és dió háló és ebédlő berendezéseket, 
egyszerü festett sifon és sublatokat, konyhaberendezéseket. Elvállalok mintázott bu-
torok és irodai berendezéseket, továbbá raktáron tartok diványokat, afrit madracokat, 
sodronyokat és ruganyos ágybetéteket, valamint kárpitos javitásokat a legjutányosabb 
árban eszközlők. Raktáron tartok uj és használt ajtók és ablalakokat, minden mé-
retben. Butoraim saját mühelyemben készülnek és össze nem hasonlithatók a gyári 
vagy más idegen helyen beszerzett butorokkal. Tisztelettel : 

SIMA JÁNOS , asztalos és butorraktáros, I. ker. l52. szám, saját, ház. 

JELENTÉS! 
Nagykőrös és vidéke t. közönségét ezennel értesitem, hogy 
elvállaltam a legjobb hirnévnek örvendő 

TERRENOL tetőfedő műpala gyár gyártmányainak 
képviseletét és raktárát . Raktáron tar-
tok a T e r r e n o l gyár által készitett 

palákból minden alakban s szinben, u. m . : piros, fehér, 
fekete, szürke. - Elvállalok tetőfedést a legolcsóbb áron, 
amelyhez költségvetést dijtalanul készitek. 

pala rendkivül szilárd s amellett ruganyos, 
teljesen tűzálló, tömörsége miatt vizáthat-
lan. Fagynak, melegnek ellentáll évről-TERRENOL 

évre szilárdabb lesz és jobban elentáll, javitást sohasem igényel. 

TERRENOL pala jóságát mi sem bizonyitja jobban, 
minthogy a Ceglédi Hengermalom a 
most ujra felépitett malomépületét „Ter-

renol" palával fedette be. A t. épittető közönség megbizását kéri 

Neu Jakab gabonakereskedő 

L A B A N C Z 
A M B R U S 
b o g n á r m e s t e r 
(I. ker. 300.) értesiti a 
n. é. közönséget, hogy 
villanyerőre beren-
dezett bognármühe-
lyében készit minden-
féle kivitelü kocsikat. 
Javitásokat elfogad 
gyorsan és pontosan. 

Raktáron tart ugy egyszerű, valamint legdiszesebb kocsikat, ugyszintén nála 
kocsilámpák jutányos áron kaphatók. Kérve a t. közönség becses pártfogását. 

Van szerencsém értesiteni a n. é közönséget, hogy 

CZUKRÁSZATOMBAN a legjobb izű sütemények 
készülnek. Dessert sütemény 

drb. á l2 fill. (Kugler) vagy is sütemény drb. á 8 fill. és ajánlom a 
legjobb izű tortáimat 2 kor. 40 fillértől feljebb. 

Zsurokra fagylalt rendeléseket elfogadok l tál fagylalt 3 kor. feljebb. 
Rendelést vidékre is elfogadok. A n. é. közönség b. pártfogását kéri 

OROSZ ISTVÁN cukrász Nagykőrösön, 
I. ker., Népbank-épület. 

Kiadó lakások. 
Dajka László-féle V. ker. 52 . 

sz. háznál egy szoba, konyha és kam-
rából álló lakás azonnal kiadó; érte-
kezni lehet özv. dr. Kaszap Zsig-
mondné I. ker. 22. sz. házánál 2-2 

Somogyi Balázs IV. ker. 39. 
házánál egy üzlethelyiség azonnal ki-
adó, mivel a bérlő a katonasághoz 
bevonult. 

Eladó házak. 
Karai István épitő-iparosnak X, 

ker. l94. számu háza örök áron eladó; 
ugyanott több rendbeli ajtó és ablak 
is van eladó. Értekezni lehet X. ker. 
2 l 9 . sz. alatt a tulajdonossal. l0-7 

Inokai Tóth Dénes VII. ker., Haj-
nal-u. 146. sz. alatt levő 650 négyszögöl 
területen fekvő háza és telke, mely áll 2 
különálló kényelmes lakásból, egyikben 4 
szoba, éléskamra, zárt folyosó, alattuk nagy 
kettes pince, másikban 2 szoba, l konyha, 
továbbá l alsó konyha, kamra és istállóból 
álló melléképületből, nagy gazdasági ud-
varral és mintegy l00 négyszögöl területü 
csemege szőlős és 350 n.-öl területü jöve-
delmező gyümölcsös kertből, esetleg 3 
részben is, 2 rész épületekkel, l rész pe-
dig házhelynek, igen kedvező fizetési felté-
telek mellett eladó, értekezni lehet a tulaj-
donossal a helyszinen, vagy az irodán. 

N a g y Jánosnak a róm. kath. 
temető mellett levő háza, III. ker. 294 . 
sz., mely áll 2 szoba, 2 konyha, is-
tálló, kamra és sertésólból, örök áron 
eladó, ugyanott egy különálló l szoba, 

l konyha és l kamrából álló épület 
is van eladó, el nem kelés esetén ha-
szonbérbe kiadó. 

Kiss László VII. ker. l45. sz. 
háza, mely 2 szoba, 2 konyha, 2 
kamra, istálló és 264 n.-öl területü 
udvartérből áll, örök áron eladó; ér-
tekezni lehet a fenti sz. alatt, vagy az 
irodán. 

Czakó J ó z s e f VII. ker. l48. sz. 
háza örök áron; értekezni lehet VIII. 
ker. l85. sz. alatt. 24 -4 

Bán Korsós László X. ker., l26 sz. háza, 
mely áll 3 szoba (melyben l üzlet van) l 
konyha, éléskamra, sertéshizlaló és l nagy 
kocsiszinből, egy különálló épület elkeritett 
udvaron, l szoba, konyha és istállóból, konyha-
kerttel eladó; értekezni lehet a tulajdonossal. 

Eladó földek. 
A b o k r o s i középsőhegy elején a 

ceglédi országut közelében, Szalay 
Ambrus ur szomszédságában, l hold 
területü gyümölcsös szőlője, uj épület-
tel és jó ivókuttal, örök áron eladó; 
értekezni lehet X. ker., Szolnoki-utca 
9. sz. alatt vagy az irodán. 

A F e l s ő j á r á s o n Fehér János 
szomszédságában 30 kat. hold szántó 
és kaszáló föld, szép gyümölcsös kert-
tel, jókarban lévő gazdasági épületek-
kel örök áron eladó. Értekezni lehet 
az irodán. 

Kocsis Istvánnak a Szurdokban 
a vasut mellett levő földje haszonbérbe 
vagy esetleg feléből kiadó; értekezni 
lehet VIII. ker. 53 . sz. alatt. 6 -5 



l75. szám. IV. évfolyam. 

özv. Papp Józsefné V. ker. 55. 
sz. házánál 3 szobás lakás kiadó. — 
Ugyanott butorozott szoba kiadó. 4-2 

Gáll Mártonnak X. ker. 74. sz. 
alatti — a gimnázium mellett levő — 
házánál több rendbeli lakás van kiadó; 
értekezhetni lehet II. ker. Vasut-utca 
209. sz. házánál. 

Kiadó lakás. Egy két szobából, 
üvegesből és konyhából álló butoro-
zott lakás — közel a piactérhez — 
kisebb család vagy két uri ember ré-
szére azonnal kiadó. Értekezni lehet 
IV. ker. 4 l 5 . sz. alatt, a Dézsi-féle 
háznál. 

I r o d a vagy ipari célra kiválóan al-
kalmas több udvari helyiség kiadó 
Kertész Gyula házánál Nagykőrösön. 
(Piactér.) 

I. ker. 29. szám alat t 3 szobás 
lakás, mellékhelyiségekkel együtt folyó 
év október l-től kiadó; értekezni lehet 
Pesti Pál tanitó urnál, VIII. kerület, 
Lehel-utca 78. sz. 

Nyikos nővérek I. ker. Csirke-
piactér l54. sz. házuknál egy külön-
bejáratu butorozott szoba azonnal kiadó. 

Két szoba , konyha és éléskam-
rából álló lakás Dalmady Elek VI. ker. 
45. számu házánál november l-re kiadó. 

Vegyesek. 
Özv. Kapus A n d r á s n é szappan-

főzője Nagykőrösön, I. ker. 243. sz. 
Ajánlja l30 fokos legjobb minőségü 
szappanfőző szódáját, I. rendü hófehér 
és II. rendü sárga mosószappanját, 
stb. a legjutányosabb árban. 

E g y ügyes l4 év körüli fiu ta-
nulónak felvétetik özv. Hegedüs Lajosné 
kovács üzletében III. ker. l63a. sz. 
Fuvaros-telep. 

Ajánlkozik vidékre fiatal leány 
szoptatós dajkának és egy szobaleány-
nak, ha csak lehetséges egy helyre 
Szives megkereséseket kérünk e lap 
kiadóhivatalába. 2-2 

Cziriák Lászlónak a hangácsi 
tanyáján 300 kéve zsúp van eladó; 
értekezni lehet IV. ker. 3 2 l . sz. alatt. 

3-l 
É r t e s i t é s . Tisztelettel tudatom 

városunk közönségével, hogy akinek 
disznópörkölésre szüksége lenne, je-
lentkezzék II. ker., l9 szám alatt. A 
pörzsölésre szánt sertést saját kocsi-
mon szállitom ki l kor. 2 0 fillér dij-
ért. Rab László. 3-l 

Idősebb jóravaló asszony ajánl-
kozik gazdaasszonynak vagy ápolónak. 
Cim a kiadóhivatalban. 2-l 

Szőlészeti teendőkben teljesen 
jártas kapás kerestetik. — Ugyanott 
egy teljesen jókarban levő pálinkafőző 
üst eladó. Értekezhetni Dobay László-
né urnővel. 3-1 

Figyelem. Használt és uj ajtók, ab-

lakok olcsón kaphatók I. ker. Ceglédi-ut 

350. szám alatt Gedő Hugónénál. 

Az európai-háboru térképe kapható 
2 . 5 0 fill .-ért: S Z É K E L Y A L B E R T 
könyv- és papirkereskedésében. 

Nagykőrös és Vidéke 9. oldal. 

Székely Albert 
könyvkereskedésében kapható: 

„A Világháboru" képes folyó-
irat, megjelenik hetenként á 24 f, 
„Érdekes Ujság" egyes szám 24 f, 
„Tolnai Világlapja" ára 24 f, 
„Előre" képeslap egyes szám l0 f, 
„Bazár" divatlap egyes szám 30 f. 
Budapesti napilapok előfizeté-
sét postai uton való házhoz 
szállitással elvállalom; a megren-
delő ezáltal megtakaritja az utal-
vány és bélyeg költséget és a 
postán való időveszteséget. — 

Karácsonyi ajándék! 
ifjusági iratok és képeskönyvek 

óriási választékokban kaphatók. 

Raktáron állandóan szép és divatos minták nagy választékban. 

ÉRTESITÉS! 
Értesitem a t. közönséget, hogy Nagykőrösön, IV. ker. 440. 

szám alatt egy a mai kor igényeinek teljesen megfelelő 

cementlap készitő 
vállalatot 

létesitettem. Műhelyemben készülnek a leg-
egyszerübbtől a legkényesebb igényeknek is megfe-
lelő tartós és jó minőségü c e m e n t l a p o k , 

amelyekért kezességet vállalok. 
Elsőrendü tatai portlandt-cementből állandóan nagy raktárt 

tartok a t. közönség részére. 

Kérem tehát a t. közönség b. pártfogását. — Kiváló tisztelettel: 

Bakai Ferenc 
cementlap készitő és cementkereskedő NAGYKŐRÖSÖN. 

I. r. tatai portlandt-cementet nagyobb vételnél gyári áron adok. 

O
lcsó 

árak
, tartós m

inőség. 

M
eg

re
nd

el
és

t a
 k

iv
ál

as
zt

ot
t 

m
in

ta
 

sz
er

in
t 

el
vá

ll
al

ok
. 

Tizedes és százados 

mórlegek 
vas és rézsulyok 1 9 1 4 é v i hitelesitéssel. 

Továbbá mindenféle mezőgazdasági 

gépek és eszközök 
előnyös árak és kedvező fizetési feltételek 

mellett beszerezhetők: 

Neu Jakab 
gabonakereskedő, mezőgaz-

dasági gépraktárában. 



l0. oldal. Nagykőrös és Vidéke IV. évfolyam. l75. szám. 

Éves szőlő kapás kerestetik. — 
Mintegy 2 0 0 kéve száraz tölgyfa rőzse 
eladó. Cim megtudható a kiadóhivatalban. 

Német és francia nyelv tanitásra 
kezdőket és haladókat elfogadok; özv. 
Papp Józsefné V. ker. 55. sz. 2-2 

Grünhut J ó z s e f I. ker. l49 . sz. 
házánál jó minőségü ölfa jutányos ár-
ban eladó. 3 - 3 

Temetői faeladás. 
A temetői fák eladására megtar-

tott árverés a megigért vételárak ala-
csonyságánál fogva jóvá nem hagyat-
ván; az ujabb árverés a helyszinén a 
ref. temetőben a f. évi december hó 
l. és 2-án délelőtt 9 órakor fog 

megtartatni. A feltételek és a leteendő 
bánatpénzek mennyisége a gondnoki 
hivatalon megtudhatók. 

Nagykőrös, l 9 l 4 . november l9. 

S. Hegedüs Albert, 
2-3 gondnok. 

Hirdetmény. 
Tisztelettel hozzuk ügyfeleink és 

a nagyközönség szives tudomására, 
hogy a háború tartama alatt is elfo-
gadunk, moratórium-mentesen betéte-
ket a rendes kamatláb mellett akár 
betét könyvecskékre, akár folyószám-
lára. 

A betevők tehát uj betéteik felett 
bármily ősszeg erejéig a moratórium 
tartama alatt is épen olyan szabadon 
rendelkezhetnek, mint az előtt. 

Nagykőrös, l 9 l 4 . szeptember l. 
Nagykőrösi Közgazdasági Bank 

igazgatósága. 

G y ü m ö l c s f a -- p i n c e . 
Ültetni való gyümölcsfát ajánl; 
Bortartásra alkalmas nagyobb pin-

cét keres PAPP GEDEON, 
faiskolatulajdonos. 

Lakás: II. ker. 90. (Dabizs László házában) 

Értesités . 
Ertesitem t. ügyfeleimet, hogy 

ügyvédi irodámat IV. ker. l40 . szám 
alatti saját házamba tettem át. 

Tisztelettel: 
D r . R é v é s z S i m o n 

ügyvéd. 

M E Z Ő G A Z D Á K 

Z u h a t a g 
k u t j a . 
Serleges rendszer 
cső-és gumi nélkül. 

Minden eddigi 
rendszert 
felülmúl! 

Őszi gazdasági szükségletek beszerzése! 
A szüreti idény é s a z őszi vetési m u n k á l a t o k közeledtével ajánlunk: különböző kivitelü borsajtókat, szőlőzúzókat, bogyozókat, borszivattyukat, boroshordókat, must- és bormérőket és mindennemű más szüretelési eszközöket, az összes gazdasági vető- és virágmagvakat, superfosfátot, thomas-salakot, kálit és egyéb műtrágyákat, ekéket, tárcsásboronákat, kultivátorokat, 

vetőgépeket, rostákat és konkolyozókat. 

Székely Albert villanyerőre berendezett könyvnyomdája Nagykőrös. 

BUDAPEST, V. ker . , 
A l k o t m á n y - u t c a 2 9 . Magyar Mezőgazdák Szövetkezete, 

Gyászjelentéseket iz léses kivi-
telben 6 ko-
r o n á é r t l 0 0 -
kint készit 

Székely Albert 
vil lanyerőre berendezett könyvnyomdája, a postával szemben. 

Hirdetéseket j u t á n y o s á r b a n v e s z fel 
l a p u n k k i a d ó h i v a t a l a . 

U j t e m e t k e z é s i v á l l a l a t ! 
Tisztelettel értesitem Nagykőrös város és vidéke közönségét, 

hogy Kertész Gyula úr házának udvarában, a postával szem-
ben nagyobb szabású d i s z t e m e t k e z é s i v á l l a l a t o t nyitottam, 
ahol nagy raktárt tartok a legjobb kivitelű érckoporsókból, ternó 
és bársonnyal való bevonásra alkalmas fakoporsókból, valamint a 
legdiszesebb kivitelü sírkoszorukból, úgy annyira, hogy disztemet-
kezési intézetem ezen a téren a legmesszebb menő igényeknek is 
meg tud felelni. — Elvállalok egyszerü temetéstől kezdve a legdi-
szesebb kivitelig, az alább jegyzett árakban: 

klot ta l b e h u z o t t s z e g e l t t e r i t é k 4 0 k o r . 
t e r n ó v a l b e h u z o t t s z e g e l t t e r i t é k 6 0 k o r . 
é r c k o p o r s ó , d i s z e s m e l l é k l e t t e l l80 k o r . 
Ujonnan készült gyászkocsimat, minden felszámitás nélkül két 

lóval, négy lóval pedig 5 koronáért küldöm ki. 
Meg kell emlitenem, hogy városunkban évek óta létező összes temet-

kezési vállalatok társas viszonyban vannak egymással, ennélfogva a náluk 
levő árakkal a versenyt mindenkor könnyen felveszem, továbbá mert temet-
kezési intézetem csak egyedül a magam tulajdonát képezi, tehát a többiek-
kel kartelben nem vagyok. Kérem a n. é. közönség szives pártfogását, mert 
temetkezésem célja a gyászoló közönséggel nagy pénzt megtakaritatni, nem 
pedig az eddigi egységes kartel árakat fizettetni. Kiváló tisztelettel 

S C H I F F E R M A R T O N , 
rőfös kereskedő, temetkezési vállalkozó. 

Nagy választék a legszebb s i r k o s z o r u k b a n ! 
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